Porownanie tlumaczen Izajasza 13:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kazdego, kogo znajda, przebija, 1 kazdy, kogo
dostowny ztapia, padnie od miecza!

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Kazdego, ktorego znajda, zabijg! Kazdego
literacki ztapanego zwali miecz!

UBG'18 | Przektad Uwspbtcze$niona Biblia Kazdy, kogo znajda, zostanie przebity; a kazdy,
literacki Gdanska kto si¢ do nich przylaczy, polegnie od miecza.

BG Przektad Biblia Gdanska Ktokolwiek znaleziony bedzie, przebity bedzie;
literacki a kazdy, ktorzy si¢ kolwiek do nich przylaczy,

od miecza poleze.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wszelki, ktérego najda, zabit bedzie, 1 wszelki,
literacki ktory nadejdzie, od miecza poleze.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kazdy, kogo znajda, bedzie przebity, kazdy
literacki schwytany polegnie od miecza.

BW Przektad Biblia Warszawska Kazdy, kogo znajda, zostanie przebity, a kazdy,
literacki kogo ztapia, padnie od miecza.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kogo odnajda — zostanie przebity, kogo ztapia —
literacki zginie od miecza.

PAU Przektad Biblia Paulistow Zabija kazdego, kogo tam znajda; kazdy
literacki schwytany polegnie od miecza.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kazdy odszukany - zostanie przeszyty, i kazdy
literacki schwytany - polegnie od miecza.

TUB Przektad bi6mis. HoBmit epexian bo xTo num Oyzae cxoruieHui, cTaHe miajIaHuM, 1
literacki VBT Padaina Typkonsika Ti, 110 310paHi, BMaayTh Bia Meya.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ktokolwiek si¢ nawinie — bedzie przebity,
dynamiczny a ktokolwiek zostanie pochwycony — padnie od

miecza.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kazdy, kogo znajda, zostanie przebity, 1 kazdy,

dynamiczny kogo schwytaja, padnie od miecza,
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